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1. Уважно прочитай-
те інструкцію перед 
початком експлуа-
тації і збережіть її 
для використання в 
майбутньому.
2. Не залишайте 
дітей без нагляду 
біля включеного 
приладу.
3. Перед підклю-
ченням в мережу 
переконайтесь, що 
напруга, вказана на 
маркуванні прила-
ду, відповідає на-
прузі у вашому бу-
динку. Якщо напру-
га не співпадає – не 
використовуйте 
мультиварку і зв’-
яжіться з виробни-
ком.
4. Відключайте 
прилад від мережі, 
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якщо ви ним не ко-
ристуєтеся або 
перед чищенням.
5. Не наповнюйте 
мультиварку інгри-
дієнтами та водою 
не більше 4/5 і не 
менше 1/5 висоти 
внутрішнього ре-
зервуару.
6. Не встановлюйте 
прилад в безпосе-
редній близькості 
від нагрівальних 
приладів(напри-
клад газової плити).
7. Не допускайте, 
щоб електричний 
шнур звішувався зі 
столу, а також 
стежте, щоб він не 
торкався гарячих 
поверхонь.
8. Надлишок шнура 
повинен знаходи-
тися у горизонталь

ній площині.
9. Не користуйтеся 
мультиваркою, 
якщо пошкоджені 
шнур або вилка або 
є інші пошкоджен-
ня. Для усунення 
несправності 
зверніться в май-
стерню з ремонту 
побутової техніки. 
Не намагайтеся ре-
монтувати прилад 
самостійно.
10. Не торкайтесь 
гарячих поверхонь 
мультиварки, 
беріться тільки за 
ручку.
11. Будьте обережні, 
щоб не обпектися 
парою від киплячої 
води.
12. Ставте мульти-
варку на стійку, 
плоску поверхню. 

rotex.ua



Щоб зберегти 
дерев’яну поверх-
ню меблів, викори-
стовуйте підставку.
13. Впевніться, що 
кришка мультивар-
ки щільно закрита 
під час приготуван-
ня їжі.
14. Щоб запобігти 
розбризкуванню, 
не відкривайте 
кришку мультивар-
ки під час приготу-
вання їжі.
15. Акуратно 
відкривайте 
кришку мультивар-
ки після того як їжа 
приготувалась.
16. Будьте обережні 
при перенесенні 
мультиварки-, 
наповненої гаря-
чою їжею.
17. Не включайте 
мультиварку без 

води або 
напівфабрикатів 
всередині.
18. Щоб уникнути 
удару електричним 
струмом, не зану-
рюйте прилад у 
воду або іншу 
рідину.
19. Використовуйте 
тільки ту підставку, 
яка входить в ком-
плект.
20. Не використо-
вуйте цей прилад 
поряд з вибухоне-
безпечними 
матеріалами.
21. Не занурюйте 
прилад у воду або 
іншу рідину.
22. Цей прилад не 
можна використо-
вувати, для цілей не 
описаних у цій 
інструкції.
23. Цей прилад 
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вувати діти віком 
від 8 років і старше, 
якщо вони перебу-
вають під наглядом 
або їх 
проінструктовано 
про безпечне кори-
стування приладом 
і розуміють можливі 
небезпеки.
24. Чищення й об-
слуговування при-
ладу можливо для 
дітей старше ніж 8 
років під наглядом.
25. Прилад та його 
шнур потрібно три-
мати недосяжним 
для дітей менше 
ніж 8 років.
26. Прилади можуть 
використовувати 
особи з обмежени-
ми фізичними, сен-
сорними 
здібностями або 
розумовими 

знання, якщо вони 
перебувають під 
наглядом або їх про 
інструктовано про 
безпечне користу-
вання приладом і 
розуміють можливі 
небезпеки.
27. Цей прилад при-
значений тільки для 
побутового викори-
стання, такого як:
• кухонні куточки в 
магазинах, офіси й 
інші робочі 
приміщення;
• ферми;
• готелі, мотелі й 
інші житлові 
приміщення;
• побутові середови-
ща типу 
«міні-готель» (нічліг і 
сніданок).
28. Діти не повинні 
гратися з прилада-
ми.
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ВВЕДЕНИЕ
Мультиварка Rotex - универсальный
прибор для приготовления пищи. 
Технологи нашей компании позабо-
тились о том, чтобы мультиварка 
сочетала в себе важнейшие для Вас 
характеристики - компактный 
размер и многофункциональность.
Очевидные причины ПОЯВЛЕНИЯ 
Мультиварки Rotex на вашей 
кухне:
1. ФУНКЦИОНАЛЬНОСТЬ! Мульти-
варка Rotex тушит, жарит, варит, 
запекает и готовит на пару. Мясные 
и рыбные блюда, различные виды 
риса, всевозможные запеканки и 
каши, диетическое, детское и 
вегетарианское меню, пироги и 
десерты - вот только малая часть тех 
блюд, которые приготовит для Вас 
мультиварка Rotex.
2. ВРЕМЯ! Благодаря тщательно 
продуманным деталям и высокой 
мощности нагрева мультиварка 
Rotex экономит до 30% времени 
приготовления! Вкусные полезные 
блюда в мультиварке Rotex будут 
готовы гораздо быстрее, чем на 
обычной газовой или электриче-
ской плите, а значит, в Вас появится 
больше свободного времени.
3. ПРОСТРАНСТВО! Размер мульти-
варки Rотех идеально подойдет для 
большой семьи, и Вы с радостью 
избавитесь множества кухонных 
приборов и громоздкой посуды.
4. ЗДОРОВЬЕ! Мультиварка Rotex 

сохраняет максимум полезных 
веществ и витаминов в продуктах, 
прекрасно подходит для детского 
рациона, а также поможет разноо-
бразить диету легкими вкусными 
кушаньями. И, в отличие от микро-
волновых печей, мультиварка Rotex 
не подвергает Вас и ваших близких 
вредному излучению. Вы заботитесь 
о здоровье, и у Вас мало времени 
для приготовления пищи? Мульти-
варка Rotex - Ваше лучшее реше-
ние.
5. ТРИ ШАГА К УСПЕХУ! За приготов-
ление в мультиварке Rotex отвечает 
процессор. Он создает и контроли-
рует оптимальную для каждого 
блюда температуру. Просто положи-
те необходимые продукты, закройте 
крышку и нажмите нужные кнопки.
6. ПЕРЕДОВЫЕ ТЕХНОЛОГИИ! 
Встроенный микропроцессор 
отвечает и за расчет времени 
приготовления. Функция отложен-
ного старта позволит Вам получить 
горячее к выбранному Вами време-
ни. Заложите вечера крупу, опреде-
лите время завтрака, и получите 
утром вкусную кашу. Мультиварка 
Rotex никогда не опаздывает, но 
если задерживаетесь Вы - не беда! 
После окончания приготовления 
автоматически включится режим 
соблюдения блюда в подогретом 
состоянии.
7. ЧИСТОЕ УДОВОЛЬСТВИЕ! Чистить 
мультиварку Rotex очень просто, 
поэтому Вы с удовольствием будете 
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ее использовать каждый день. 
Специальный паровой клапан не 
позволит вашему блюду «убежать», а 
антипригарное или керамическая 
покрытие внутренней чаши - приго-
реть.
8. ПОЛЕЗНЫЕ МЕЛОЧИ! В комплект 
мультиварки Rotex входит корзину 
пароварки, ложка, половник, 
крышка для чаши из пищевого 
пластика и мерный стакан для 
максимально удобного использова-
ния, а также инструкция на русском 
языке с рекомендациями по приго-
товлению. Мультиварки Rotex - ЭТО 
ВАШИ МУЛЬТИВОЗМОЖНОСТИ.

Срок эксплуатации не менее 3 лет с 
даты начала использования.
Срок хранения не ограничен.
Дата производства совпадает с 
номером партии, указанной на 
упаковке товара, ххxx / хх / xx - год, 
месяц и дата соответственно.

РУКОВОДСТВО ПО
ЭКСПЛУАТАЦИИ
Уважаемые покупатели! Вы приняли 
блестящее решение! Торговая 
марка Rotex предлагает Вам коллек-
цию высококачественных приборов 
для несомненно роскошного и 
здорового образа жизни.
Перед первым использованием 
прибора внимательно прочитайте 
инструкцию по эксплуатации. 
Оставьте ее для дальнейших 
консультаций.

МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ
1. Внимательно про-
читайте инструк-
цию перед началом 
эксплуатации и со-
храните ее для ис-
пользования в бу-
дущем.
2. Не оставляйте 
детей без присмо-
тра около включен-
ного прибора.
3. Перед подключе-
нием в сеть убеди-
тесь, что напряже-
ние, указанное на 
маркировке прибо-
ра, соответствует 
напряжению в 
вашем доме. Если 
напряжение не со-
впадает - не ис-
пользуйте мульти-
варку и свяжитесь с 
производителем.
4. Отключайте 
прибор от сети, 
если вы им не 
пользуетесь или 
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перед чисткой.
5. Не наполняйте 
мультиварку ингре-
диентами и водой 
не более 4/5 и не 
менее 1/5 высоты 
внутреннего резер-
вуара.
6. Не устанавливай-
те прибор в непо-
средственной бли-
зости от нагрева-
тельных приборов 
(например газовой 
плиты).
7. Не допускайте, 
чтобы электриче-
ский шнур свеши-
вался со стола, а 
также следите, 
чтобы он не касал-
ся горячих поверх-
ностей.
8. Избыток шнура 
должен находиться 
в горизонтальной 
плоскости.
9. Не пользуйтесь 

мультиваркой, если 
повреждены шнур 
или вилка или есть 
другие поврежде-
ния. Для устране-
ния неисправности 
обратитесь в ма-
стерскую по ремон-
ту бытовой техники. 
Не пытайтесь ре-
монтировать 
прибор самостоя-
тельно.
10. Не касайтесь го-
рячих поверхно-
стей мультиварки, 
беритесь только за 
ручку.
11. Будьте осторож-
ны, чтобы не об-
жечься паром от 
кипящей воды.
12. Ставьте мульти-
варку на стойку, 
плоскую поверх-
ность. Чтобы сохра-
нить деревянную 
поверхность 
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мебели, используй-
те подставку.
13. Убедитесь, что 
крышка мультивар-
ки плотно закрыта 
во время приготов-
ления пищи.
14. Чтобы предот-
вратить разбрызги-
вание не открывай-
те крышку мульти-
варки во время 
приготовления 
пищи.
15. Аккуратно от-
крывайте крышку 
мультиварки после 
того как еда приго-
товилась.
16. Будьте осторож-
ны при переносе 
мультиварки, на-
полненной горячей 
пищей.
17 Не включайте 
мультиварку без 
воды или полуфа-
брикатов внутри.

18. Чтобы избежать 
удара электриче-
ским током, не по-
гружайте прибор в 
воду или другую 
жидкость.
19. Используйте 
только ту подставку, 
которая входит в 
комплект.
20. Не используйте 
прибор рядом с 
взрывоопасными 
материалами.
21. Не погружайте 
прибора в воду в 
воду или другую 
жидкость.
22. Этот прибор 
нельзя использо-
вать для целей опи-
санных в этой ин-
струкции.
23. Этот прибор 
могут использовать 
дети в возрасте от 8 
лет и старше, если 
они находятся под 
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наблюдением или 
их проинструктиро-
ваны о безопасном 
пользовании при-
бором и понимают 
возможные опасно-
сти.
24. Чистка и обслу-
живание приборов 
возможно для 
детей старше 8 лет 
под присмотром.
25. Прибор и его 
шнур нужно дер-
жать недосягаемым 
для детей менее 8 
лет.
26. Приборы могут 
использовать лица 
с ограниченными 
физическими, сен-
сорными способно-
стями или умствен-
ными недостатками 
или с недостатком 
опыта и знания, 
если они находятся 
под наблюдением 

или их проинструк-
тированы о без-
опасном пользова-
нии прибором и 
понимают возмож-
ные опасности.
27. Этот прибор 
предназначен 
только для бытово-
го использования, 
такого как:
- кухонные уголки в 
магазинах, офисы и 
другие рабочие по-
мещения;
- фермы;
- гостиницы, мотели 
и другие жилые 
помещения;
- бытовые среды 
типа «миниотель» 
(ночлег и завтрак).
28. Дети не должны 
играть с прибора-
ми.



При эксплуатации прибора следуй-
те ниже перечисленные инструк-
ции. При правильном использова-
нии он прослужит Вам долгие годы.
• Перед подключением в розетку 
проверьте, совпадает ли напряже-
ние сети с напряжением прибора. 
Напряжение прибора указана в 
технических характеристиках, а 
также на табличке прибора.
• Если Вы хотите использовать 
удлинитель, убедитесь, что он 
рассчитан на потребляемую мощ-
ность прибора. Разное напряжение 
тока может привести к короткому 
замыканию или возгоранию.
• В целях безопасности при подклю-
чении к сети прибор должен быть 
заземлен. Подключение прибора 
должно производиться только к 
заземленным розеткам. В против-
ном случае устройство не будет 
отвечать требованиям защиты от 
поражения электрическим током.
• Если Вы хотите выключить прибор 
из розетки, то шнур питания выни-
майте сухими руками непосред-
ственно за саму вилку, а не за 
провод. Иначе это может привести к 
разрыву кабеля или удара током. 
Выключайте прибор из розетки 
после использования, а также во 
время его очистки или перемеще-
ния.
• не протягивайте шнур питания у 
острых углов и краев, близко к 
источникам тепла (газовых или 

электрических плит). Это может 
привести к повреждению, не соот-
ветствующие условиям гарантии.
• Следите за тем, чтобы провод не 
перекручивался и не перегибался 
через край стола. Устанавливайте 
прибор только на сухую ровную 
поверхность. Следуйте также обще-
принятых правил безопасности при 
работе с прибором. Производитель 
не несет ответственности за 
повреждения, вызванные несоблю-
дением требований по технике 
безопасности и правилам эксплуа-
тации изделия.
• Не разрешается использование 
прибора и упаковочных материалов 
для детских игр. Не оставляйте 
детей рядом во время работы 
прибора. Держите прибор в недо-
ступном для них месте.
• Не позволяйте пользоваться 
прибором детям, пока им не будут 
объяснены и станут понятны 
инструкции для безопасной эксплу-
атации. Не оставляйте прибор 
включенным без присмотра.
• Не погружайте прибор в воду и не 
используйте его в помещениях с 
повышенной влажностью. Запреще-
но использовать прибор на откры-
том воздухе, существует опасность
выхода из строя из-за попадания 
влаги внутрь.
• Не используйте прибор при любой 
неисправности. Если прибор 
неисправен, отключите его от сети, 
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одновременно к одной розетке 
другие приборы, кроме этого.
Размещайте прибор на ровной, сухой 
и устойчивой поверхности вдали от 
источников тепла. Запрещается 
ставить внутренний резервуар на 
открытый огонь.

Данное устройство не предназначе-
но для использования людьми с 
ограниченными физическими, 
сенсорными или умственными 
возможностями, с нехваткой знания 
или опыта, если за ними не ухажи-
вают лица, ответственные за их 
безопасность, или если им не были 
предоставлены подробные разъяс-
нения по работе с прибором.
Не приближайте лицо или руки 
близко к отверстий для выхода пара 
на верхней крышке.

Не закрывайте отверстия для 
выхода пара кухонным полотенцем 
или другими предметами во избе-
жание деформации и изменения 

вынув вилку из розетки и обрати-
тесь в авторизованный
сервис-центра.
• Запрещен самостоятельный 
ремонт прибора или внесение 
изменений в конструкцию прибора. 
Все работы по обслуживанию и 
ремонту должен выполнять автори-
зованный СервисЦентр. Непро-
фесйно выполнена работа может 
привести к поломке, травм или 
повреждения имущества.
• Используйте прибор по назначе-
нию. Использование прибора в 
целях, отличающихся от вышеука-
занных, является нарушением 
правил надлежащей эксплуатации 
прибора. Эксплуатация должна 
производиться только в бытовых 
условиях, прибор не предназначен 
для промышленного использова-
ния.
• Во время работы прибор нагрева-
ется. Не трогайте руками корпус и 
крышку прибора, берегите лицо и 
руки от пара, выходящего из клапа-
на. Не включайте прибор без чаши 
или пустой чашей. Никогда не 
прикасайтесь внутренних поверхно-
стей нагретого прибора.
• Не используйте пластиковую 
крышку чаши в мультиварке при 
приготовлении пищи. Пластиковая 
крышка предназначена для исполь-
зования ее вне мультиварки, напри-
мер для сохранения свежести 
приготовленной пищи в холодиль-
нике. Запрещается подключать 
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Запрещается погружать прибор в 
воду или другие жидкости. Если вы 
не используете прибор, отключите 
его от электросети.

Не тяните за шнур питания, бери-
тесь за вилку. НЕ перекручивайте и 
не сжимайте шнур питания. Если 
шнур питания прибора поврежден, 
не используйте прибор. Обратитесь 
в сервисный центр.

СХЕМА ПРИБОРА

1. Паровой клапан
2. Крышка прибора
3. Конденсатор (для сбора конденсата)
4. Индикация программы: Борщ / Суп
5. Индикация программы: Рис / Крупы
6. Индикация программы: Молочная 
каша
7. Индикация программы: Тушение / Плов
8. Индикация программы: Холодец
9. Индикация программы: Жарка
10. Кнопка «Отмена / Поддержка тепла»
11. Кнопка «Отсрочка старта»
12. Кнопка «On / Off / Старт»
13. Кнопка «Время / Температура»
14. Кнопка «МЕНЮ»
15. Индикация программы: Варенье
16. Индикация режима: Пиво
17. Индикация программы Йогурт / 
Тесто
18. Индикация программы: Выпечка / 
Хлеб
19. Индикация программы: Пар / Варка
20. Индикация программы: Томление
21. Индикация программы: Шеф Повар
22. Индикатор: Отсрочка старта
23. Индикатор: Изменения времени 
приготовления
24. Индикатор: Изменения температу-
ры приготовления
25. Индикатор: Поддержки тепла для 
автоматических программ
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КНОПКА (12) «ON / OFF / СТАРТ»
(ВКЛ / ВЫКЛ / СТАРТ).
Эта кнопка имеет 3 функции:
1. ВКЛ. Включает мультиварку. Когда 
мультиварка находится в режиме 
ожидания (на дисплее светится 
"----") он включает мультиварку и 
активирует дисплей в режим 
выбора одной из автоматических 
программ приготовления.
2. ВЫКЛ. Выключает мультиварку 
переводя ее в режим ожидания (на 
дисплее должно высветиться "----"). 
Для отключения мультиварки нужно 
отменить любую программу кноп-
кой (10) "Отмена", а затем нажать 
именно Кнопка (12) "ON / OFF / 
СТАРТ». Также мультиварку можно 
выключить нажав и удерживая 
кнопку "ON / OFF / СТАРТ" в течение 
5 сек. ВАЖНО: Если вы выбрали 
программу приготовления, но не 
активировали ее, то примерно 
через 25 сек. мультиварка автомати-
чески перейдет в режим ожидания 
на дисплее высветится "----".
3. СТАРТ. Запускает программу 
приготовления, которую вы предва-
рительно выбрали Кнопкой (14) 
«Меню». 
КНОПКА (14) "МЕНЮ". ДЛЯ 
ВЫБОРА ПРОГРАММ И ОТМЕНЫ 
"ПОДДЕРЖКИ ТЕПЛА".
Эта кнопка имеет 2 функции:
1. Выбор программы приготовления.
2.Cкасування или активация перехо-
да программы в режим Поддержка

Тепла (t 70 ° C) после окончания 
приготовления. Работает только для
тех программ приготовления, где 
предусмотрена автоматическая 
Поддержка Тепла. После старта 
программы приготовления (кнопка 
(12) "ON / OFF / СТАРТ"), нажмите 
кнопку ("МЕНЮ"). Индикатор 
поддержки Тепла погаснет / заго-
рится. Каждое повторное нажатие 
активирует или отключает эту 
функцию.

Мультиварка имеет множество 
функций! Вы можете варить каши и 
супы, жарить, готовить на пару 
овощи, рыбу, мясо, тушить, выпекать 
и готовить йогурт. Независимо от 
выбора функции, после приготовле-
ния блюда вы можете воспользо-
ваться режимом подогрева.
ПЕРЕД ПЕРВЫМ ВКЛЮЧЕНИЕМ
1. Внимательно прочитайте инструк-
цию и следуйте описанных в ней 
указаний.
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ся легкий запах дыма или пластика, 
сопровождает выгорания заводской 
смазки. Это временное явление и не 
является поломкой или дефектом. 
Через некоторое время запах 
исчезнет. Пользуйтесь Книгой 
рецептов от ROTEX для приготовле-
ния изысканных блюд.

ФУНКЦИЯ
«ПОДДЕРЖКА ТЕМПЕРАТУРЫ» 
Функция поддержания температу-
ры готовых блюд включается авто-
матически по окончании програм-
мы приготовления, при этом начнет 
мигать индикатор поддержания 
тепла, на дисплее будут отображать-
ся время 12:00 и будет светиться 
индикатор ПОДДЕРЖКА ТЕПЛА      .
Для отключения функции поддер-
жания тепла нажмите на кнопку 
ОТМЕНА / ПОДДЕРЖКА ТЕПЛА.
ВНИМАНИЕ! Несмотря на то, что 
режим поддержания температуры 
рассчитан на 12:00 и больше, не 
рекомендуется оставлять еду в этом 
режиме надолго, это может приве-
сти к пересушиванию продукта.

ФУНКЦИЯ
«ОТСРОЧКА СТАРТА»
В мультиварке предусмотрена 
функция отсрочки старта, которая 
позволяет запустить программу 
приготовления через заданное 
время.
1. Установите чашу с ингредиентами 
в корпус мультиварки.

2. Откройте упаковку. Достаньте все 
аксессуары и руководство по эксп- 
луатации.
3. Откройте крышку мультиварки, 
нажав на кнопку открытия.
4. Внутренняя чаша (кастрюля) 
мультиварки имеет антипригарное 
или керамическое покрытие, что 
поможет избежать пригорания 
ваших блюд. Для очистки внутрен-
ней поверхности чаши с антипри-
гарным покрытием используйте 
мягкую губку для посуды. После 
мытья тщательно вытрите прибор.
5. Установите все необходимые 
комплектующие.
6. Перед приготовлением внутрен-
няя и внешняя части мультиварки 
должны быть чистыми. Убедитесь 
также, что между внутренней 
кастрюлей и нагревательной 
поверхностью посторонних предме-
тов.
7. Убедитесь, что крышка мультивар-
ки плотно закрыта.
8. Включите мультиварку в розетку. 
ВНИМАНИЕ! Не подключайте 
прибор к розетке, если не выполне-
ны указанные выше рекомендации.
Перед первым приготовлением 
блюд в мультиварке рекомендуем 
налить в съемную чашу небольшое 
количество воды, установить 
программу БОРЩ / СУП и дождаться 
ее завершения, а затем слить воду 
из чаши.
ПРИМЕЧАНИЕ: При первом вклю-
чении мультиварки может появить-
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2. Кнопкой МЕНЮ установите 
необходимую программу приготов-
ления.
3. Установите время приготовления 
в соответствии с инструкцией к 
выбранной программы приготовле-
ния.
4. Нажмите кнопку отсрочки.
5. Нажмите на кнопку отсрочки 
старта и с помощью "+" или "-" 
установите необходимое время 
отсрочки.
6. Нажмите кнопку СТАРТ. На 
дисплее появится таймер обратного 
отсчета. Как только время отсрочки 
закончится, запустится выбранная 
программа приготовления.

ОЧИСТКА И УХОД
ОЧИСТКА КОРПУСА ПРИБОРА
Прежде, чем приступать к очистке 
прибора, убедитесь, что он отклю-
чен от сети и полностью остыл. 
Очищайте корпус прибора по мере 
необходимости, при этом исполь-
зуйте чистую теплую воду и мягкую 
ткань, не используйте абразивные 
моющие средства и средства для 
мытья посуды.

ОЧИСТКА КОРПУСА ПРИБОРА
Полностью очищайте чашу после 
каждого использования. Используй-
те при этом средство для мытья 
посуды и мягкую ткань, не исполь-
зуйте абразивные моющие сред-
ства. По окончании очистки протри-

те внешнюю поверхность чаши 
насухо.

ОЧИСТКА КОНДЕНСАТОРА
Конденсатор предназначен для 
сбора капель конденсата при 
открывании крышки, снимайте и 
промывайте его после каждого 
использования.

РЕКОМЕНДАЦИИ ПО ИСПОЛЬ-
ЗОВАНИЮ СЪЕМНЫХ ЧАШИ
• Во избежание повреждения 
внутреннего антипригарного 
покрытия чаши, используйте для 
помешивания и извлечения продук-
тов только деревянное, силиконо-
вое или пластиковое кухонные 
принадлежности.
• Ни в коем случае разрезать блюдо 
внутри съемной чаши!
• Избегайте перепадов температур 
при пользовании чашей (не поме-
щайте горячую чашу в холодную 
воду, не наливайте холодную воду в 
пустую нагретую чашу).
• не наливайте в съемную чашу 
уксус, поскольку это может повре-
дить антипригарное покрытие.
• Съемная чаша может поменять 
цвет в процессе эксплуатации 
вследствие контакта с водой и 
моющими средствами - это 
нормальное явление, не сказывает-
ся на функциональности и безопас-
ности дальнейшей эксплуатации 
чаши.
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ТЕХНИЧЕСКИЕ
ХАРАКТЕРИСТИКИ
МОЩНОСТЬ: 900 ВТ
ОБЪЕМ СЪЕМНОЙ ЧАШИ: 5 Л
ПАРАМЕТРЫ ПИТАНИЯ:
220-240 В ~ 50/60 ГЦ
ВНИМАНИЕ! Все материалы данно-
го руководства были тщательно 
проверены. При обнаружении 
ошибок, опущений и несоответ-
ствий компания оставляет за собой 
право окончательного трактовки. 
Дизайн и характеристики прибора 
могут быть изменены без предвари-
тельного уведомления. Перед 
приобретением ознакомьтесь с 
фактическими характеристиками 
изделия. Срок службы товара не 
менее 2-х лет при соблюдении 
условий эксплуатации.

По окончании срока 
эксплуатации электро-
прибора не выбрасы-
вайте его вместе с 
бытовыми отходами, а 
передайте в официаль-
ный пункт сбора на 
утилизацию. Таким 
образом Вы поможете 
сохранить окружающую 
среду.

Производитель имеет право на 
внесение изменений в дизайн, 
комплектацию, а также к техниче-
ским характеристикам изделия в 
ходе совершенствования своей 
продукции без дополнительного 
уведомления об этих изменениях.

Комплектация указана
на упаковке.
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ПЕРЕД ОБРАЩЕНИЕМ В СЕРВИС-ЦЕНТР

КОДЫ ОШИБОК

ОБЩИЕ ВОЗМОЖНЫЕ ПРОБЛЕМЫ

Код
ошибки

Описание
ошибки

Устранение
ошибки

Проблема
Вероятная
причина

Устранение
неисправности

Е1-Е4

Е5

Системная ошибка, возможен выход
из строя электронной платы или
нагревательного элемента, или
неплотно закрыта крышка.

Плотно закройте крышку. если
проблема не устраняется, обратитесь
в авторизованный сервисный
центра.

Сработала автоматическая защита
от перегрева, вся жидкость в чаше
выкипела или прибор был включе-
ный с пустой чашей.

Мультиварка
не включается

Нет напряжения в сети

Нет напряжения в сети

Между чашей и нагревательным
элементом попал посторонний
предмет

Чаша в корпусе мультиварки уста-
новлена с перекосом

Нагревательный элемент
загрязненный

Проверьте наличие напряжения
в сети

Проверьте наличие напряжения
в сети

Удалите посторонний предмет

Устанавливайте чашу в корпус
ровно, без перекосов.

Отключите прибор от сети, дайте
ему остыть. Очистите нагреватель-
ный элемент от загрязнений

Блюдо готовится
очень долго

Не включайте прибор с пустой
чашей! Отключите прибор от
сети, дайте остыть в течение
10-15 минут, после чего долейте
в чашу воду / бульон и продолжайте
приготовления.
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ПРОБЛЕМЫ ПРИ ПРИГОТОВЛЕНИИ БЛЮД ИЗ КРУП

ПРИЧИНЫ

ПРОБЛЕМЫ ПРИ
ПРИГОТОВЛЕНИИ

ПРОБЛЕМЫ В
РЕЖИМЕ

«ПОДОГРЕВ»

Неправильные пропор-
ции воды и крупы, не-
верный тип крупы
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Плохо промыта
крупа

Инородный предмет
между чашей и
нагревателем

Приготовление с
большим количеством
масла

Неверное количество
воды

Крышка неплотно
закрыта

Плохо вымытая
чаша
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ПРОБЛЕМЫ ПРИ ВЫПЕЧКЕ

ПРИЧИНЫ

ПРОБЛЕМЫ ПРИ
ПРИГОТОВЛЕНИИ
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информация в них будет неполной, 
неразборчивой, противоречивой.
3. Гарантия не включает периодиче-
ское обслуживание, установку, 
настройку изделия на дому у 
владельца.
4. Не подлежат гарантийному 
ремонту изделия с дефектами, 
возникшими вследствие:
- механических повреждений;
- несоблюдение условий эксплуата-
ции или ошибочных действий 
владельца;
- неправильной установке, транс-
портировки;
- стихийных бедствий (молния, 
пожар, наводнение и т п.), А также 
других причин, находящихся вне 
контроля продавца и изготовителя;
- попадания внутрь изделия посто-
ронних предметов, жидкостей, 
насекомых;
- ремонта или внесения конструк-
тивных изменений неуполномочен-
ными лицами;
- использование прибора в профес-
сиональных целях;
- отклонений от Государственных 
технических стандартов электриче-
ских сетей, телекоммуникационных 
и кабельных сетей;
- при выходе из строя деталей, 
имеющих ограниченный срок 
службы.
5. Настоящая гарантия не ограничи-
вает законных прав потребителя, 
предоставленных ему действующим 
законодательством.

УСЛОВИЯ ГАРАНТИЙНОГО
ОБСЛУЖИВАНИЯ

УВАЖАЕМЫЙ ПОКУПАТЕЛЬ!
Компания Rotex выражает благодар-
ность за Ваш выбор и гарантирует 
высокое качество и безупречное 
функционирование приобретенно-
го Вами изделия при соблюдении 
правил его эксплуатации. Срок 
гарантии на все изделия - 24 меся-
цев со дня приобретения. Данным 
гарантийным талоном Rotex 
подтверждает исправность данного 
изделия и берет на себя обязатель-
ства по бесплатному устранению 
всех неисправностей, возникших по 
вине производителя. Гарантийный 
ремонт может быть произведен в 
авторизованном сервисном центре 
на территории Украины.

УСЛОВИЯ ГАРАНТИИ:
1. Настоящая гарантия имеет силу 
при соблюдении следующих усло-
вий:
- правильное и четкое заполнение 
гарантийного талона с указанием 
наименования модели, ее серийно-
го номера, даты продажи и печати 
фирмы-продавца в гарантийном 
талоне и отрывных купонах;
- наличие оригинала квитанции 
(чека), содержащий дату покупки.
2. Rotex оставляет за собой право на 
отказ в гарантийном обслуживании 
в случае непредоставления вышеу-
казанных документов или если 
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ГАРАНТИЙНЫЕ
ОБЯЗАТЕЛЬСТВА

I. СРОК ГАРАНТИИ КАЧЕСТВА И 
СООТВЕТСТВИЯ ЗАЯВЛЕННЫМ 
ТЕХНИЧЕСКИМ СОСТОЯНИЕМ 
СОСТАВЛЯЕТ:
1) На изделие - 24 месяца со дня его 
продажи (подтверждается товарным 
чеком)
2) На заменены после окончания 
гарантийного срока узлы, агрегаты 
и запасные части - 30 дней со дня их 
установки в изделие (подтверждает-
ся в гарантийном талоне соответ-
ствующей отметкой с круглой 
печатью сервисного предприятия).
3) При обмене товара на аналогич-
ную модель в гарантийном талоне 
вписуется дата продажи товара и 
дата ремонта товара путем обмена.

II. ТРЕБОВАНИЯ К ПРЕТЕНЗИИ.
С целью усиления ответственности 
экспертов за вывод, претензии по 
качеству изделия и его техническо-
го состояния принимаются только в 
уповновауповноважених сервисных 
предприятиях, а также в сервисных 
отделах розничной торговой сети, 
где был приобретен продукт.

III. ПРОВЕДЕНИЕ ГАРАНТИЙНОГО 
РЕМОНТА:
1) Гарантийный ремонт изделия 
осуществляется уполномоченным 
сервисным предприятием.

2) В случае проведения гарантийно-
го ремонта гарантийный срок на 
само изделие и его комплектующие 
части, не были заменены при 
ремонте, продлевается на срок 
пребывания изделия в ремонте.

IV. ВАЖНО! ГАРАНТИЯ НА ИЗДЕЛИЕ 
ТЕРЯЕТ СИЛУ В СЛУЧАЕ, ЕСЛИ:
1) Изделие не имеет этого гарантий-
ного талона.
2) Гарантийный талон заполнен 
частично или неправильно и / ибо с 
исправлениями без их подтвержде-
ния Продавцом;
3) Номер на изделии удален или 
поврежден, если он там был пред-
усмотрен и ранее был записан в 
гарантийного талона.
4) Ремонтные работы проведены 
сервисным предприятием, неупол-
номоченным на данный вид 
деятельности (подтверждается 
Договором или одноразовой согла-
шением).
5) Без согласования с Продавцом к 
изделию внесены конструктивные 
изменения (подтверждается 
експертнимвисновком).

V. ГАРАНТИЯ НА СООТВЕТСТВИЕ 
ИЗДЕЛИЯ КАЧЕСТВА НЕ РАСПРО-
СТРАНЯЕТСЯ НА СЛУЧАИ, КОГДА 
НЕИСПРАВНОСТИ ИЗДЕЛИЯ БЫЛО 
ВЫЗВАНО:
- небрежным обращением с ним и 
неправильной его эксплуатацией 
(например - эксплуатация в услови-
ях "не бытового характера», эксплуа-
тация непригодно из-за изменения 
его статуса как «прибор бытового 
назначения»; эксплуатация с нару-
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шением требований общепринятых 
правил безопасности при эксплуа-
тации электрических приборов, 
несоблюдением инструкции по 
монтажу и эксплуатации, и т.д.);
- неправильными монтажными и / 
или работами;
- транспортными и механическими 
повреждениями;
- использованием некачественных 
или несоответствующих расходных 
материалов;
- подключением изделия к комму-
никациям и систем (электропита-
ния), не соответствующие требова-
ниям национальных государствен-
ных стандартов;
- природными явлениями, стихий-
ными бедствиями, пожаром и т.д .;
- попаданием в изделие посторон-
них предметов, веществ, жидкостей, 
животных, насекомых и проч.

VI. В ПОЛЬЗУ ВАШЕЙ СОБСТВЕН-
НОЙ БЕЗОПАСНОСТИ!
Ремонт и обслуживание изделия 
должны осуществляться только 
специалистами сервисных центров, 
обученными и аттестованными на 
проведение подобных работ. 
Пожалуйста, спрашивайте у продав-
ца информацию о ближайший 
сервисный центр, уполномоченный 
на проведение монтажных и / или 
пуско-наладочных работ.
Адреса и телефоны дополнительных 
уполномоченных Дистрибьютором 
сервисных центров вы сможете 
узнать у вашего продавца.
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